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BATTERIDRIVEN
SLAGSKRUVDRAGARE FOR BIL
PASSK 20-Li A1

Inledning

Grattis fill din nyinképta produkt. Du har valt

en produkt med hag kvalitet. Bruksanvisningen
ingér som en del av leveransen. Den innehdller
viktig information om sékerhet, anvéndning och
tervinning. Lés noga igenom alla anvéndar- och
sdkerhetsanvisningar innan du bérjar anvénda

produkten. Anvénd endast produkten enligt beskriv-

ningarna och i de syften som anges hér. Lémna
ver all dokumentation tillsammans med produkten
om du &verlater den till négon annan person.

Féreskriven anvéndning

Den hér produkten ska anvéndas fér att skruva fast
och lossa skruvar och muttrar. Verktyget ér utrustat
med vénster- och hégerrotation, ett verktygsfaste
med 1/2" utvéndig fyrkant och LED-belysning.
Produktens belysning ska anvéndas fér att lysa upp
det omedelbara arbetsomrédet. Den roterande
slagfunktionen gér att motorns kraft &verfors till
j@dmna slag. Slagfunktionen aktiveras nar man drar
&t eller lossar skruvar och muttrar.

Produkten far bara anvéndas av vuxna. Ungdomar
Sver 16 &r fér bara anvanda verktyget om de hélls
under uppsikt. Tillverkaren ansvarar inte fér skador
som uppstdr pd grund av felaktig eller ofillaten
anvéndning.

Anvéand endast produkten pé det sétt och till de
anvéndningsomréden som beskrivs hér. Den hér
produkten &r inte avsedd fér yrkesmassigt bruk.
Alla évriga anvéndningssétt och féréndringar

pd produkten ligger utanfér grénserna fér den
féreskrivna anvéndningen och innebér avsevérda
risker. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som
uppstér p& grund av felaktig anvéndning.

Utrustning

@ Verktygsfaste

@ Rotationsrikiingsvéljare/Sparr
© Baltesclips

O Knapp for visning av laddningsnivé
@ Batterilampa

O Batteripaket

@ Knapp for att lossa batteripaketet
© LED-belysning

O Knapp f6r vridmomentinstdllning
@ PA/AVknapp/Varvialsreglering
® Hylsor (17/19/21/23 mm)

® Snabbladdare

® Rod laddningslampa

(® Gron laddningslampa

Leveransens innehall

1 batteridriven slagskruvdragare for bil
PASSK 20-Li A1

1 snabbladdare PLG 20 A2

1 batteripaket PAP 20 A3

4 hylsor 17/19/21/23 mm

1 béltesclips

1 transportvéska

1 bruksanvisning

Tekniska data
Batteridriven slagskruvdragare for bil:
PASSK 20-Li A1

Nominell spanning: 20 V == (likstrom)
Tomgangsvarvial: 0 - 2300 min
Nominellt slagtal: 0 - 3000 min
Max. vridmoment: 400 Nm
Vridmomentet kan
stéllas in i 5 steg: 100/150/200/
300/400 Nm
Verktygsféste: 1/2"

PASSK 20-Li A1
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Batteripaket: PAP 20 A3

Typ: LITTUMJON

Nominell spanning: 20 V == (likstrom)

Kapacitet: 4 Ah

Celler: 10

Snabbladdare: PLG 20 A2

INGANG/input:

Nominell spénning: ~ 230-240V ~, 50 Hz
(véixelstrom)

Nominell strémfor-

brukning: 85 W

Sékring (invéndig): 3,15AE5
UTGANG/output:

Nominell spanning: 21,5 V === (likstrém)

Nominell strémstyrka: 3,5 A
Laddningstid: ca 80 min
Skyddsklass: 11/ E] (dubbel isolering)

Bulleremissionsvérde:

Matvérden fér buller beréknat enligt EN 60745.
Karakteristisk A-viktad ljudtrycksnivé fér elverktyget
ar:

Ljudtrycksnivé: L, = 91,6 dB (A)
Osdkerhetsfaktor K: Kp, = 3 dB
Liudeffektniva: L= 1026 dB(A)
Osdakerhetsfaktor K: K,, = 3 dB

'WA

Vibrationsemissionsvérde:

Vibrationsvarde totalt (vektorsumma i tre riktningar)
utréknat enligt EN 60745:

Atdragning av skruvar och muttrar med maximalt
tillaten storlek:

a, = 8,65 m/s?

Osdakerhetsfaktor K= 1,5 m/s?

Anvénd hérselskydd!

PASSK 20-Li A1

OBSERVERA

> | denna anvisning har den angivna vibrations-
nivén matts med standardmétning och kan
anvdndas vid en produktjémférelse. Det vi-
brationsvérde som anges kan éven anvéndas
f5r att inledningsvis uppskatta exponeringen.

/\ VARNING!

> Vibrationsnivén kan féréndras beroende pa
hur elverktyget anvénds och kan i vissa fall
ligga éver det vérde som anges i bruksanvis-
ningen. Vibrationsexponeringen kan komma
att underskattas om elverktyget regelbundet
anvénds pé vissa sdtt. Forsok att hélla belast-
ning av vibrationer p& en s& lag nivé som
méjligt. Exempel pé &tgérder fér att minska
belastningen av vibrationer &r att anvénda
skyddshandskar nér man arbetar med
verktyget samt att begrdnsa arbetstiden. Alla
delar av driftcykeln ska réknas in (exempelvis
den tid da elverktyget ér avsténgt och den
tid d& det visserligen &r pékopplat men inte
belastas).

[ ]
&) Allmén sikerhets-

information for
L]

elverktyg
/\ VARNING!

> Ld&s igenom all séikerhetsinformation och alla
anvisningar. Om anvisningarna inte féljs kan
det leda till elchock, brand och/eller allvarliga
personskador.

Spara all sékerhetsinformation och alla
anvisningar fér framtida bruk.

Begreppet "elverktyg" som anvénds i sdkerhetsin-
formationen syftar pé& elverktyg med strdmkabel
och batteridrivna elverktyg (utan kabel).

SE 3
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3. Personsékerhet
a) Var alltid uppmérksam pé din arbetsuppgift

1. Sakerhet pa arbetsplatsen
a) Hall alltid arbetsplatsen ren och s&rj fér god

belysning. Oordning och délig belysning pa
arbetsplatsen kan leda till olyckor.

Anvénd inte elverktyget dér det finns risk for
explosion eller dér det finns brénnbara véts-
kor, gaser eller damm. Elverktyg ger upphov
till gnistor som kan antéinda damm eller &ngor.

Héll barn och andra personer pé avstand
nér du arbetar med elverktyg. Om du férlorar
uppmérksamheten kan du ocksé& férlora kontrol-
len &ver verktyget.

Elsdkerhet

Elverktygets anslutningskontakt méste passa
precis i uttaget. Kontakten far inte féréndras
pa nagot sdtt.

Anvénd inte adapterkontakter tillsammans
med skyddsjordade elverktyg. Intakta kontak-
ter som passar precis i uttaget minskar risken fér
elchocker.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.ex.
rér, vérmeelement, spisar och kylskép. Risken
fér elchocker 8kar om din kropp &r jordad.

Hall elverktyg pé& avsténd frén regn och fukt.
Om det tréinger in vatten i eft elverktyg kar
risken for elchocker.

Anvénd inte kabeln till nédgot den inte &r
avsedd f&r, bar eller héng inte produkten i
kabeln och dra inte i kabeln nér du ska dra ut
kontakten ur uttaget. Héll kabeln pé& avstand
frén hetta, olja, vassa kanter och rérliga de-
lar. Skadade och trassliga kablar och kontakter
kar risken for elchocker.

Om du arbetar utomhus med ett elverktyg far
du endast anvénda férléngningskablar som
&r lampade fér utomhusbruk. Risken fér el-
chocker minskar nér man anvénder en férléing-
ningskabel som &r godkénd fér utomhusbruk.
Om du méste arbeta med elverktyget i fuktig
miljé ska du anvénda en jordfelsbrytare.
Risken fér elchocker minskar ndr man anvénder
jordfelsbrytare.

4 SE

och anvénd sunt férnuft nér du arbetar med
elverktyg. Anvénd aldrig ett elverktyg om du
&r trétt eller om du ér paverkad av alkohol,
droger eller mediciner. Ett 6gonblicks bristande
uppmarksamhet nér du anvénder elverktyget kan
leda till allvarliga skador.

Anvénd personlig skyddsutrustning och ta
alltid pé& dig skyddsglaségon. Personlig skydds-
utrustning som dammskyddsmask, halkfria skor,
skyddshandskar, skyddshjélm eller hérselskydd,
beroende pa vilket arbete som utférs, minskar
risken fér skador.

Undvik att starta produkten av misstag.
Férsékra dig om att elverktyget &r avsténgt
innan du ansluter det till strémférsériningen
och/eller batteriet, lyfter upp eller bér det.
Om du héller fingret p& PA/AV-knappen nér du
bér elverktyget eller om det redan &r pdkopplat
nar du ansluter det till eft eluttag kan det latt
handa en olycka.

Ta bort instéliningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar pé elverktyget. Om ett
verktyg befinner sig i en rorlig del kan det latt
hénda en olycka.

Undvik onormala kroppsstéliningar. Se till s&
att du stér stadigt och inte kan tappa balan-
sen. D& kan du léttare kontrollera elverktyget,
sarskilt i ovéntade situationer.

Anvénd lampliga klédder. Anvénd inte vida
kladesplagg eller smycken. Hall hér, klddes-
plagg och handskar pé avsténd frén rérliga
delar. Last sittande kléder, smycken eller langt
hér kan fastna i rérliga delar.

Om det gér att montera dammutsug och
dammuppsamlingsanordningar ska du fér-
stikra dig om att de &r anslutna och anvénds
pa rétt sétt. Genom att anvdnda ett dammutsug
kan risker orsakade av damm minskas.

PASSK 20-Li A1
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4. Anvéandning och hantering av

elverktyget

Overbelasta inte elverktyget. Anvénd alltid
rétt sorts elverktyg till det arbete som ska
utféras. Med rétt verktyg arbetar du lattare
och sékrare inom det angivna effektomrédet.

Anvénd inte elverktyg med trasiga brytare.
Ett verktyg som inte léingre gér att sétta p& och
stéinga av é&r farligt och méste repareras.

Dra ut kontakten ur uttaget och/eller ta bort
batteriet innan du gér négra instéliningar,
byter delar eller s&tter undan produkten.

Det &r en férsiktighetsétgérd for att férhindra att
elverktyget startar av misstag.

Férvara elverktyg som inte anvénds utom
réickhdll fér barn. Lat inte personer som inte
&r insatta i hur verktyget anvénds eller som
inte har lést igenom dessa anvisningar an-
véinda det. Elverktyg &r farliga om de anvénds
av oerfarna personer.

Sk&t om dina elverktyg noga. Kontrollera att
rérliga delar fungerar som de ska och inte ér
fastklédmda. Kontrollera &ven om delar gatt
av eller skadats s& att det paverkar elverk-

5. Anvéndning och hantering av

det batteridrivna elverktyget

a) Ladda endast batterier i laddare som rekom-

menderas av tillverkaren. En laddare som
konstruerats speciellt fér en viss typ av batterier
kan orsaka eldsvédda om man forsoker ladda
andra typer av batterier i den.

Anvénd bara den typ av batterier som anges
for ett elekiriskt verktyg. Om man anvénder
andra typer av batterier kan det leda fill person-
skador och eldsvéda.

Héll batterier som inte anvénds p& avstand
fran gem, mynt, nycklar, spik, skruvar och an-
dra smé metallfsremél som kan éverbrygga
kontakterna. En kortslutning mellan batteriets
kontakter kan leda fill brénnskador eller elds-
vada.

Vid felaktig anvéndning kan vétska tréinga

ut ur batteriet. Undvik kontakt med denna
vétska. Vid kortvarig kontakt ska du spola
med vatten. Om véitskan skulle réka komma
in i 8gonen ska man &ven uppsdka ldkare.
Batterivétska som léckt ut kan ge hudirritationer
och brénnskador.

tygets funktion. Lémna in skadade delar for
reparation innan du anvénder verktyget igen.
Ménga olyckor beror p& déligt underhélina
elverktyg.

VAR FORSIKTIG! EXPLOSIONSRISK!
Ladda aldrig upp batterier som inte
&r uppladdningsbara.

>

Skydda batteriet fran vérme, dven
fran t ex langvarigt solljus och fran
eld, vatten och fukt. Annars finns risk
for explosion.

f) Hall alltid skérande verktyg rena och vassa.
Noggrant skétta verktyg med skarpa eggar
kléms inte fast s& létt och &r enklare aft styra.

@i
; Q\\

Anvind elverktyg, tillbehér, insatsverktyg
mm. enligt denna anvisning. Ta alltid hénsyn
till arbetsfsrhallanden och till det arbete som
ska utfdras. Om elverktyg anvédnds p& andra
séift &n de foreskrivna kan det uppsté farliga
situationer.

9
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6. Service

a) L&t endast kvalificerad fackpersonal reparera
eller byta ut delar pé elverktyget. Endast
originaldelar ska anvéndas. D& kan du kénna

S&kerhetsanvisningar fér laddare

m Den hér produkten kan anvéndas
av barn som &r minst 8 ér och av
personer med begrdnsad fysisk,
sensorisk eller mental férméga eller
bristande erfarenhet och/eller
kunskap om de halls under uppsikt

dig sciker pé att elverktyget ar lika sakert att
anvénda som tidigare.
Produkispecifik sékerhetsinforma-
tion for slagskruvdragare
B Anvénd hérselskydd nér du arbetar med

slagskruvdragaren. Buller kan férsémra hér-
seln.

Spdnn fast arbetsstycket. Ett arbetsstycke som
&r fastspént med en spénnanordning eller eft
skruvstycke sitter sdkrare &n om det bara hélls
fast med handen.

Hall elverktyget i ett stadigt grepp. Nér skru-

eller har instruerats i hur produkten
anvénds pé ett sdkert satt och inser
vilka risker det innebér. Barn fér
inte leka med produkten. Rengéring
och allmén service f&r bara géras
av barn om nédgon vuxen héller

var dras i eller lossas kan kortvariga, kraftiga Uppsikf.

reaktionsmoment uppstd.
B Vénta tills elverktyget stannat fullsténdigt m Om notons|utn|ngskobe|n skadas

innan du lagger det ifrén dig. Om insatsverk- pa den har produkten méste den
tyget fastnar kan du férlora kontrollen éver

bytas ut av tillverkaren, tillverkarens
elverktyget.

kundtjénst eller négon annan person
med liknande kvalifikationer fér att
undvika olyckor.

Den hér laddaren ér endast avsedd for
inomhusbruk.

/A\VARNING!

B Om nétanslutningskabeln skadas p& den hér
produkten maste den bytas ut av tillverkaren,

B Hall endast i verktygets isolerade greppytor
om det finns risk fér att skruven eller insats-
verktyget tréffar en dold strémférande ledning
nér du arbetar. Om skruven eller insatsverkty-
get kommer i kontakt med en spénningsférande
ledning kan metalldelarna pé& elverktyget ocksé
bli spanningsférande och orsaka elchocker.

tillverkarens kundtijcnst eller nédgon annan
person med liknande kvalifikationer fér att
undvika olyckor.

AKTAI
Het yta.
Det finns risk for brannskador.

PASSK 20-Li A1
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Innan produkten tas i bruk
Ladda batteripaket (se bild A)
/\ VAR FORSIKTIG!

> Dra alltid ut kontakten innan du tar ut eller
sdtter in batteripaketet i laddaren.

B Ladda aldrig upp batteripaketet @ nér omgiv-
ningstemperaturen ligger under 10° C eller

dver 40° C.

4 Stoppa in batteripaketet @ i snabbladdaren (B
(se bild A).

¢ Sétt kontakten i ett eluttag. Kontrollampan @
lyser rétt.

4 Den gréna kontrollampan @ visar att laddnin-
gen ar fardig och batteripaketet @ ar klart att
anvéndas.

/\ AKTA!

4 Om den réda kontrollampan @ blinkar &r
batteripaketet @ &verhettat och kan inte
laddas.

4 Om bade den réda och den gréna kontroll-
lampan @ @ blinkar &r det fel pa batteripa-
ketet @.

¢ Forin batteripaketet @ i produkten.

4 Sténg av laddaren och vénta i minst 15 minuter
innan du laddar ett batteri igen. Dra dé ut kon-
takten.

Sétta in/Ta ut batteripaketet

Sétta in batteripaket:

¢ Sétt rotationsriktningsvaliaren @ pé& laget i
mitten (sparr). Lat batteripaketet @ snéppa
fast i handtaget.

Ta ut batteripaketet:

¢ Tryck pa knappen @ for att lossa sparren och
ta ut batteripaketet @.

PASSK 20-Li A1

Kontrollera batteriets laddningsniva

¢ Tryck p& knappen @ som visar batteriets ladd-
ningsniv& fér att kontrollera laddningsnivén (se
&ven den stora bilden).
Batteriets laddningsstatus resp. restkapacitet
visas av batterilampan @ pé fsljande satt:

¢ ROD/ORANGE/GRON = maximal laddnings-
niva
ROD/ORANGE = medelhég laddningsnivé
ROD = lag laddningsnivé - ladda batteriet

Ta produkten i bruk

Satta pa/Stanga av

Koppla pé:

¢ Hall PA/AV-knappen @ intryckt f3r att koppla
p& produkten.
LED-belysningen @ ténds nér man trycker létt
p& PA/AV-knappen @ eller héller den helt
intryckt. D& blir arbetsomradet upplyst och man
kan arbeta éven vid déliga ljusférhallanden.

Stdnga av:

¢ Slépp PA/AV-knappen @ for att stéinga av
produkten.

Stélla in och vilja varvtal/atdrag-
ningsmoment
4 Tryck pé knappen @ for viidmomentinstdllining
for att stélla in dnskat vriidmoment stegvis.
4 Ettlatt tryck pa PA/AV-knappen @ ger ett
l&gt varvtal/atdragningsmoment. Ju mer man

trycker, desto hégre blir varvtalet/étdragnings-
momentet.

B Atdragningsmomentet beror pé vilket varvtal/
vridmoment som stélls in och pé slagtiden.

OBSERVERA

> For att dra &t skruvmuttrarna méste dock det
minsta vridmomentet stdllas in for att undvika
atdragning.

/\ AKTA!

¢ Det fakfiska &tdragningsmoment som uppnéits
méste alltid kontrolleras med en vridmoment-
nyckel!

SE 7
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OBSERVERA

> Den inbyggda motorbromsen ser fill att
produkten stannar snabbt.

Andra rotationsrikining

¢ Andra rotationsrikining genom att flytta rota-
tionsriktningsvaljaren @ &t hoger eller vanster.

Montera hylsa

4 Satten av de hylsor @ som ingér i leveransen
pé verktygsfastet @.

Underhall och rengéring

VARNING! RISK FOR PERSON-
A SKADOR! Stéing alltid av produkten

och ta ut batteriet innan du gér

ndgra arbeten pda produkten.

Produkten &r underhallsfri.

B Produkten ska alltid vara ren, torr och fri fran
olja och smérifett.

B Det fér inte komma in vétska innanfér héljet.

B Anvénd en torr trasa fér att torka av héljet ut-
vandigt. Anvéind inte bensin, 18sningsmedel eller
rengdringsmedel som angriper plastytorna.

B Om ett litiumjonbatteri ska lagras under en
l&ingre tid maste laddningsnivén kontrolleras
med j@mna mellanrum. Den optimala laddnings-
nivén ligger mellan 50 % och 80 %. Det opti-
mala férvaringsklimatet &r svalt och torrt.

OBSERVERA

> Reservdelar som inte listats (t ex kolborstar,
brytare och knappar) kan bestéllas via var
service hotline.

Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kara kund

For den hér produkten l&mnar vi 3 érs garanti frén
och med inképsdatum. Om det skulle vara nagot fel
pé produkten finns en lagstadgad reklamationsrtt
fran aterférséliaren. Dina lagstadgade réttighe-
ter begrénsas inte av den garanti som beskrivs i
fsliande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inkdpsdatum. Ta vél vara
pé originalkvittot. Kassakvittot ér ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p&
produkten inom tre &r fran inképsdatum kommer vi,
beroende pd vad vi anser lémpligast, att reparera
eller byta ut den gratis. En férutséttning fér att
utnyttja garantin &r att den defekta produkten och
képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga
garantitiden fillsammans med en kort beskrivning av
felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att f&
tillbaka en reparerad eller en ny produkt. Garan-
titiden bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad
eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsrétt

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat ga-
rantin. Det géller Gven fér utbytta och reparerade
delar. Eventuella skador och brister som existerar
redan vid képet méste rapporteras s& snart produkten
packats upp. Nér garantitiden é&r slut méste man
siélv betala fér eventuella reparationer.

PASSK 20-Li A1
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Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga
kvalitetskriterier och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikations-
fel. Garantin técker inte delar av produkten som
utsdtts fér normalt slitage och darfér betraktas som
farslitningsdelar och inte heller skador p& émtéliga
delar som t ex knappar, batterier, bakformar eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas
eller anvéinds och servas pé fel satt. Alla anvisningar
i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten
ska kunna anvéindas pé ratt sétt. Produkten fér
aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras pé
eft sétt som man avréder frén eller varnar for i
bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska
inte anvéndas yrkesmdssigt.

Garantin géller inte vid missbruk och felaktig
behandling, anvdndande av véld och vid ingrepp
som inte gjorts av var auktoriserade servicefilial.

Behandling av garantidgrenden

For att snabbt kunna behandla ditt drende ber vi
dig félja nedanst&ende anvisningar:

B Ha dlltid kassakvittot och artikelnumret (t ex

IAN 12345) i beredskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten, graverat pé
produkten, p& bruksanvisningens titelblad (nere
till véinster) eller pé& ett klistermérke p& produktens
bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig
att férst kontakta den serviceavdelning som
anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsam-
mans med képbeviset (kassakvittot) och en be-
skrivning av felet samt ndr det uppstod skickas
in portofritt fill den angivna serviceadressen.

Dessa och ménga andra handbécker,
produktfilmer och mjukvaror kan laddas
ned p& www.lidl.service.com.

PASSK 20-Li A1

Service
/\ VARNING!

> Lat servicestéllet eller en behérig elektriker
reparera dina verktyg. Endast reservdelar
i original fér anvéndas. D& kan du kénna
dig séker pé& att produkten ér lika séker att
anvénda som tidigare.

> Lét alltid tillverkaren eller dennes kundtjénst
byta ut kontakten eller strémkabeln om
det behdvs. D& kan du kénna dig sdker p&
att produkten ér lika séker att anvéinda som
tidigare.

(SED Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

(FD) Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl fi

IAN 307590

Importér

Observera att féljande adress inte &r négon service-
adress. Kontakta férst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernoss.com

SE 9
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Kassering

[y, Forpackningen bestar av miligvanligt
material som kan lémnas in till den lokala
atervinningen.

Kasta aldrig elverktyg i de vanliga
hushéllssopornal!

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU méste uttjcinta
elverktyg tas isér och de olika delarna lémnas in
separat till rétt typ av milidvanlig étervinning.

Kasta aldrig batterier i hushallsso-
porna!l

Li-ion

Ta ut batterierna ur produkten innan du kasserar den.

Defekta eller uttj@nta uppladdningsbara batterier
ska &tervinnas enligt direktiv 2006/66/EC. Lémna
in batteripaketet och/eller produkten fill rétt typ av
Gtervinning.

Fréga pé din kommun- eller stadsdelsférvaltning
om méjligheterna aft kassera uttjéinta elverktyg /
batteripaket p& eft miljdvanligt satt.

10 SE

Tank pa milién nér du kasserar
fsrpackningen.

Observera mérkningen pé de olika
fsrpackningsmaterialen och dela ev.
upp dem dérefter s& att du kan
sopsortera dem rétt. Férpackningsma-
terialen &r mérkta med férkortningar
(a) och siffror (b) som har f&ljande
betydelse:

1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit

@
£ A Kontakta kommunen fér nérmare

information om avfallshantering av
den férbrukade produkten.

PASSK 20-Li A1
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Oversatining av originalversionen av férsakran om éverens-
stdmmelse

Féretaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarig: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE- 44867 BOCHUM, TYSKLAND intygar hérmed att denna produkt verensstémmer med féljande
standarder, normerande dokument och EU-direktiv:

Maskindirektiv

(2006 / 42 / EC)

Direktivet for elekiromagnetisk kompatibilitet (EMC-direktivet)
(2014 / 30/ EU)

RoHS-direktiv

(2011 / 65/ EU)*

*Tillverkaren bér hela ansvaret fér utférdandet av denna férsdkran om &verensstémmelse.
Det féremél som beskrivs ovan i denna férsékran uppfyller kraven i féreskrifterna fér direktiv 2011/65/EU
frén Europaparlamentet och Europaré&det fréin den 8 juni 2011 angdende begrénsad anvéndning av
farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning.

Tillimpade harmoniserade standarder:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/beskrivning: Batteridriven slagskruvdragare fér bil PASSK 20-Li A1
Tillverkningsér: 08-2018
Serienummer: IAN 307590

Bochum, 18.07.2018

gk
///% C €

Semi Uguzlu
- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér éndringar p& grund av den tekniska utvecklingen.

PASSK 20-Li A1 SE 11
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Bestdllning av reservbatteri

Om du behdver ett nytt batteri kan du antingen bestélla det bekvamt pé Internet p& www.kompernass.com
eller via telefon.

Eftersom vi bara har ett begrénsat antal av den hér artikeln kan den snabbt bli slutséld.

OBSERVERA

> | vissa lénder gér det inte att bestdlla reservdelar online. Kontakta i s& fall vér Service Hotline.

B Kampanijen begrénsas fill ett batteri per kund/produkt och géiller tvé ménader efter kampanijperioden.
Dérefter kan reservbatterier bestdllas enligt andra villkor.

Bestdllning per telefon

(SED Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

(FD Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

Fér att vi ska kunna behandla din bestéllning snabbt ber vi dig att ha produktens artikelnummer
(t.ex. IAN 307590) i beredskap vid alla férfrégningar. Artikelnumret stér pé& typskylten eller pé
titelsidan i den hé&r anvisningen.

12 SE PASSK 20-Li A1
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AKUMULATOROWA SAMO-
CHODOWA WIERTARKO-
WKRETARKA PASSK 20-Li A1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybra-
ny produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukeja obstugi stanowi cze$é niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sie ze wszystkimi wskazéwkami doty-
czqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowaé wytqgcznie zgodnie z zamieszczonym
tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan.
W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dofqczy¢ do niego réwniez calq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przeznaczone do wkrecania i
odkrecania $rub, jak réwniez do dokrecania i od-
krecania nakretek. Urzqdzenie ma bieg w prawo/
lewo, czopowy czworokatny 1/2" uchwyt na-
rzedziowy oraz o$wietlenie robocze LED. Oéwie-
tlenie, w jakie wyposazone jest urzqdzenie, jest
przeznaczone do o$wietlania obszaru roboczego
urzqdzenia. Dzigki funkcji udaru w urzqdzeniu sita
wytwarzana przez silnik przeksztatcana jest w réw-
nomierne uderzenia obrotowe. Mechanizm udaro-
wy zaczyna dziataé przy dokrecaniu i odkrecaniu.
Urzqdzenie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby doroste. Osoby mtodociane powyzej 16.
roku Zycia mogq pracowaé z urzqgdzeniem wy-
tgcznie pod nadzorem. Producent urzqdzenia

nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowo-
dowane uzytkowaniem w sposéb niezgodny z
jego przeznaczeniem lub nieprawidtowg obstugqg
urzqdzenia.

Urzqdzenia nalezy uzywa¢ zgodnie z opisem

i w podanych zakresach zastosowania. Urzqdze-
nie nie jest przeznaczone do zastosowar komer-
cyinych. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje
urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne z prze-
znaczeniem i niosq za sobg powazne niebezpie-
czenstwo wypadku. Producent nie ponosi zadnej

14 PL

odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem.

Wyposazenie

@ Uchwyt narzedziowy

@ Przetqeznik kierunku obrotéw / blokada

© Zaczep do paska

O Przycisk stanu natadowania akumulatora

@ Wyswietlacz LED akumulatora

O Akumulator

@ Przycisk odblokowania akumulatora

O Lampka robocza LED

O Przetgcznik wyboru momentu obrotowego

@ Wiqcznik / wytgeznik / regulacja predkosci
obrofowe;j

@ Klucze nasadowe (17/19/21/23 mm)

@ Szybka fadowarka

® Czerwona dioda kontrolna natadowania

@ Zielona dioda kontrolna natadowania

Zakres dostawy

1 akumulatorowa samochodowa wiertarko-
wkretarka PASSK 20-Li A1

1 szybka tadowarka do akumulatoréw PLG 20 A2

1 akumulator PAP 20 A3

4 klucze nasadowe 17/19/21/23 mm

1 zaczep do paska

1 walizka do przenoszenia

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Akumulatorowa samochodowa wiertarko-
wkretarka:

PASSK 20-Li A1

Napiecie znamionowe: 20 V == (prad staly)
Predkosé obrotowa na

biegu jatowym: 0-2300 min

Udar nominalny: 0-3000 min’!

Maks. moment

obrotowy: 400 Nm

Moment obrotowy

mozna wybra¢ na

5 stopniach: 100/150/200/
300/400 Nm

Uchwyt narzedziowy:  1/2"

PASSK 20-Li A1
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Akumulator: PAP 20 A3

Typ: LITOWO-JONOWY
Napiecie znamionowe: 20 V == (prad staty)
Pojemnosé: 4 Ah

Ogniwa: 10

Szybka tadowarka do akumulatoréw:
PLG 20 A2

Wejscie:

Napiecie znamionowe: 230 - 240V ~, 50 Hz

(prad przemienny)
Znamionowy

pobér mocy: 85 W
Bezpiecznik

(wewnetrzny): 315AE%
Wyiscie:

Napiecie znamionowe: 21,5 V === (prad staty)
Prad znamionowy: 3,5A
Czas tadowania: ok. 80 min

Klasa ochrony: Il /18] (podwéjna izolacja)

Warto$éé emisji hatasu:

Warto$¢ pomiarowa hatasu okreslona zgodnie
z normg EN 60745. Korygowany wspétczynni-
kiem A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi
z reguly:

Poziom cisnienia
akustycznego: L, =91,6dB(A)
Niepewno$¢ pomiaréw K: K., =3 dB

Poziom mocy akustycznej: L, = 102,6 dB (A)

Niepewno$¢ pomiaréw K: K =3 dB

Wartosé emisji drgan:
Catkowite wartosci drgan (suma wektorédw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normg EN 60745:

Dokrecanie $rub i nakretek o maksymalnie
dopuszczalnym rozmiarze:

a, = 8,65 m/s?

Niepewnosé pomiarédw K = 1,5 m/s?

Nosié¢ ochronniki stuchu!

PASSK 20-Li A1

> Poziom drgan podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony znormalizowang metodq
pomiarowq i moze by¢ uzyty do poréwnywa-
nia urzqdzen. Podana wartoéé emisji drgan
moze postuzyé takze do wstepnej oceny
stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgar bedzie zmieniat sie w zalezno-
$ci od rodzaju zastosowania elektronarzedzia
i w niektérych przypadkach moze przekra-
czaé warto$¢ podang w niniejszych instruk-
cjach. Narazenie na drgania mogtoby zostaé
nieprawidtowo ocenione, gdyby elektronarze-
dzie byto regularnie wykorzystywane w taki
sposéb. Nalezy starad sie, aby obcigzenie
drganiami byto jak najmniejsze. Przyktadowe
$rodki majgce na celu zmniejszenie narazenia
na drgania to noszenie rekawic w trakcie
korzystania z narzedzia i ograniczenie czasu
pracy. Nalezy przy tym uwzgledni¢ wszystkie
czesci cyklu pracy (na przyktad czas, przez
jaki elektronarzedzie pozostaje wytqczone,
oraz czas, w ktérym jest ono wprawdzie
wiqczone, ale pracuje bez obcigzenial).

[ ]
Ogolne wskazowki

bezpieczenstwa dla
(L]

elektronarzedzi
/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazdwki bezpie-
czenstwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa oraz
instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazer ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowaé do pézniejszego
wykorzystania.

PL 15
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Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie
Lelekironarzedzie” dotyczy elekironarzedzi
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
elekironarzedzi zasilanych akumulatorami (bez
kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku

b

C

a

b

C

d

pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre oswietlenie. Niepo-
rzqdek i niedostateczne o$wietlenie mogq by¢
przyczyng wypadkéw.

Nigdy nie uzywaij elekironarzedzia w oto-
czeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajdujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzia wytwarzaiq iskry, ktére
mogq spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie
przebywaty dzieci ani zadne inne osoby.
W przypadku odwrécenia uwagi od pracy
mozesz stracié kontrole nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wityk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw

w potqczeniv z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqdem elekirycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi przedmiotami,
takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub lodéw-
ki. Zetknigcie sie z uziemionym przedmiotem
zwieksza ryzyko porazenia prgdem elekirycz-
nym.

Nigdy nie narazaj elektronarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bqdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggniecia wiyku z gniazda zasilania.
Trzymaj kabel z dala od zrédet gorgca,
oleju, ostrych krawedzi lub poruszajgcych sie
czesci urzgdzenia.
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e

@

a

b

C

d

Uszkodzone lub poskrecane kable zwigkszajq
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Podczas pracy z elektronarzedziem na
zewnaqtrz stosuj wylqcznie przedtuzacze,
ktére sq dopuszczone réwniez do uzytku na
zewngtrz. Stosowanie przedtuzacza przysto-
sowanego do pracy na zewngtrz zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczeniv, zastosuj
wytqgcznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wylqcznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.
Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostroznoéé i uwazaj na

to, co robisz. Praca z elektronarzedziem
wymaga takze zachowania zasad zdrowego
rozsqdku. Nie korzystaj z elekironarzedzia
w przypadku przemeczenia, bycia pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania z
elektronarzedzia moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

W czasie pracy nosié srodki ochrony indywi-
dualnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Noszenie $rodkéw ochrony indywidualnej, np.
maski przeciwpylowej, antypoélizgowego obu-
wia roboczego, kasku lub ochronnikéw stuchu - w
zaleznosci od rodzaiju zastosowania elektrona-
rzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.
Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtgczeniem do zasilania sieciowego i/
lub akumulatora, przed chwyceniem lub
przeniesieniem urzqdzenia upewnij sig, czy
elekironarzedzie jest wylqczone. Trzymanie
palca na wytgczniku w trakcie przenoszenia
elekironarzedzia lub podtgczenie elektronarze-
dzia do zasilania z wcisnietym juz wylqczni-
kiem moze doprowadzié¢ do wypadku.

Przed wiqgczeniem elektronarzedzia usun z
niego wszystkie przyrzqdy regulacyijne lub
klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony w
obracajqcej sie czesci urzqgdzenia moze spowo-
dowaé obrazenia ciata.

PASSK 20-Li A1
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e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elekironarzedzie w
przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

Zaktadaj odpowiedniq odziez. Nie no$ luz-
nych ubran ani bizuterii. Wtosy, odziez i re-
kawice trzymaj z dala od ruchomych czesci
urzgdzenia. Ruchome czeici urzqdzenia mogg
chwyci¢ luzng, odstajgeq odziez, bizuterig lub
dtugie wiosy.

Jezeli mozliwe jest podtqgczenie odciggu

i zbiornika pytu, upewnij sig, ze sq one
podtgczone i uzywane w sposéb prawidto-
wy. Zastosowanie odciggu pytowego moze
zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Uzytkowanie i obstuga
elektronarzedzia

Nie przecigzaj urzqdzenia. Elekironarze-
dzia uzywaé zawsze do écisle okreslonego
zakresu uzytkowania. Z odpowiednim elektro-
narzedziem pracuije sie lepiej i bezpieczniej w
podanym zakresie mocy.

Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wiqczyé ani wylgczyé, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia,
zmiang akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciggnij wtyk z gniazda zasila-
nia i / lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
pozwalaj na uzywanie urzqdzenia przez
osoby, kiére nie wiedzq, jak si¢ z nim
obchodzié lub nie przeczytaty niniejszych
instrukeii. Elektronarzedzia w rekach niepowo-
tanych oséb stanowiq duze zagrozenie.

Elektronarzedzia wymagaijq starannej piele-

gnacji. Sprawdz, czy ruchome elementy dzia-

tajq prawidtowo i nie blokujq sie, czy zaden
z elementéw nie pekt ani nie jest uszkodzony
w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe
dziatanie elektronarzedzia.
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Przed uzyciem urzqdzenia zleé naprawe
uszkodzonych czesci. Przyczyng wielu wypad-
kéw z elektronarzedziami jest ich niewtasciwa
konserwacja.

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sie blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, akcesoriéw,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi
instrukcjami. Uwzglednij przy tym warunki
pracy i wykonywang czynno$é. Uzywanie
elektronarzedzi do celéw innych, niz przewidu-
je to ich przeznaczenie, moze doprowadzié do
niebezpiecznych sytuacii.

Stosowanie i obstuga narzedzia
akumulatorowego

Akumulatory taduj wytqgcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do kitérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane

do okreslonego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzié do ob-
razen i niebezpieczenstwa wywotania pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala
od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych drobnych metalowych
przedmiotéw, ktére mogtyby powodowaé
zwarcie stykéw. Zwarcie miedzy stykami
akumulatora moze doprowadzi¢ do pozaru.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumu-
latora moze wydostaé sie ciecz. Nalezy uni-
kaé kontaktu z tq cieczqg. W razie przypad-
kowego kontaktu zmyj wodg. W przypadku
przedostania sig cieczy do oczu nalezy
dodatkowo skorzystaé z pomocy lekarza.
Wydostajqgca sig z akumulatora ciecz moze po-
wodowaé podraznienia skéry lub poparzenia.
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PRZESTROGA! NIEBEZPIECZEN-
STWO WYBUCHU! Nigdy nie taduj
baterii jednorazowych.

>

Chroni¢ akumulator przed wysokqg
temperaturg, np. przed diuzszym
dziataniem promieni stonecznych,
ognia, wody i wilgoci. Niebezpieczen-
stwo wybuchu.

KRl

6. Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zlecaj tylko
wykwalifikowanemu specjaliicie i stosuj do
tego oryginalne czeéci zamienne. Dzigki temu
zapewnione jest bezpieczefstwo uzytkowania
elektronarzedzia.

Szczegotowe wskazéwki bezpie-

czenstwa dla wkretarki udarowej

B Podczas wkrecania udarowego no$ ochronni-
ki stuchu. Narazenie na hatas moze powodo-
wad utrate stuchu.

B Zabezpieczyé obrabiany przedmiot. Detal
zamocowany za pomocq uchwytu mocujgcego
lub w imadle, jest utrzymywany bezpieczniej niz
w rekach.

B Trzymaj mocno elekironarzedzie. W czasie
dokrecania i odkrecania $rub mogq wystepo-
waé chwilowo wysokie momenty reakeyjne.

B Przed odlozeniem elekironarzedzia odcze-
kaé na catkowite unieruchomienie. Narzedzie
robocze moze sig zaklinowaé i spowodowaé
utrate kontroli nad elektronarzedziem.

B Podczas prac, w trakcie ktérych elektrona-
rzedzie moze natrafi¢ na ukryte przewody
elekiryczne, narzedzie robocze nalezy za-
wsze trzymaé za izolowane uchwyty. Kontakt
éruby lub wkretu z przewodem elektrycznym
moze spowodowaé przejécie napiecia réwniez
na metalowe elementy urzqdzenia i porazenie
elektryczne.
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Zasady bezpieczenstwa uzycia
tadowarek

m To urzqdzenie moze by¢ uzywa-

ne przez dzieci od 8. roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych
zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych bqdz
osoby nieposiadajgce odpowied-
niego doswiadczenia i/lub wiedzy,
wytqcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie bezpiecz-
nego uzytkowania urzqdzenia oraz
potencjalnych zagrozen. Dzieciom
nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieciom bez opieki oséb doro-
stych nie wolno czysci¢ ani konser-
wowad urzqdzenia.

W przypadku uszkodzenia kabla
zasilajgcego nalezy zlecié jego
wymiane producentowi, w punkcie
serwisowym lub osobie posiada-
jacej odpowiednie kwalifikacje.
Dzieki temu unikniemy powaznych
zagrozen.

tadowarka nadaie sie tylko do uzytku
w zamknigtych pomieszczeniach.

/\ OSTRZEZENIE!

B W przypadku uszkodzenia kabla zasilajg-

cego nalezy zlecié jego wymiane produ-
centowi, w punkcie serwisowym lub osobie
posiadajqcej odpowiednie kwalifikacje.
Dzieki temu unikniemy powaznych zagrozer.

UWAGA

Gorqca powierzchnia.
Niebezpieczernstwo
poparzenia.

PASSK 20-Li A1
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Przed uruchomieniem
tadowanie akumulatora (patrz rys. A)
/\ OSTROZNIE!

> Przed wyjeciem wzgl. wlozeniem akumulato-
ra do fadowarki nalezy zawsze wyciggngé
wiyk z gniazda.

B taduj akumulator @ tylko wtedy, gdy tempera-
tura nie spada ponizej 10°C lub nie wzrasta
powyzej 40°C.

¢ Wiéz akumulator @ do szybkiej tadowarki (B
(patrz rys. A).

¢ W16z wiyk do gniazda zasilania. Dioda kontro-
Ina LED @ swieci sie w kolorze czerwonym.

¢ Zielona dioda kontrolna LED @ sygnalizuje
zakorczenie tadowania i gotowosé akumulato-

ra @ do pracy.
/\ UWAGA!
4 Jesli czerwona dioda kontrolna LED (B

zacznie migaé, akumulator @ sie przegrzat
i nie mozna go natadowaé.

4 Jesli czerwona i zielona dioda kontrolna LED
® @ migajq razem, wtedy akumulator @
jest uszkodzony.

¢ Wsun akumulator @ do urzgdzenia.

4 Miedzy kolejnymi tadowaniami wytgczaj
zawsze tadowarke na co najmniej 15 minut.
W tym celu wyciqgnij wtyk z gniazda.

Wktadanie / wyjmowanie

akumulatora z urzadzenia

Wkiadanie akumulatora:

¢ Przesun przefqcznik kierunku obrotéw @

w potozenie srodkowe (blokada). Pozwdl, aby
akumulator @ zatrzasngt sie w uchwycie.

Wyjmowanie akumulatora:

¢ Nacisnij przycisk odblokowania @ i wyjmij
akumulator @.
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Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

¢ W celu sprawdzenia stanu natadowania aku-
mulatora nacisnij przycisk stanu natadowania
akumulatora @ (patrz rysunek gtéwny).
Stan natadowania wskazany jest na wyswietla-
czu LED akumulatora @ w nastepujqcy sposéb:
¢ CZERWONY / POMARAKICZOWY / ZIELO-
NY = maksymalny poziom natadowania
CZERWONY / POMARANICZOWY = éredni
poziom natadowania
CZERWONY = stabe natadowanie - natado-
wa¢ akumulator

Uruchomienie
Wiqczanie/wytgczanie
Wiqczanie:

4 W celu uruchomienia urzqdzenia naciénij
i przytrzymaj wigcznik/wytgcznik @.
Lampka robocza LED @ $wieci sig przy lekko
lub catkowicie wciénigtym wigczniku/wytgczni-
ku @). Pozwala to na oéwietlenie miejsca pracy
w warunkach stabego o$wietlenia.

Wytqgczanie:

¢ W celu wylgczenia urzqdzenia zwolnij przycisk
wigcznika/wytgcznika (.

Ustawianie/wybér predkosci obro-

towej/momentu dokrecania

4 Naciénij przycisk @ do wyboru momentu
obrotowego, aby stopniowo ustawia¢ zqdany
moment obrotowy.

4 Lekkie nacisniecie wigcznika / wytgeznika @
powoduje prace z niskq predkosciq obrotowq/
momentem dokrecania. Wraz ze wzrostem sity
nacisku na przycisk predkosé obrotowa/mo-
ment dokrecania wzrasta.

B Moment dokrecania jest zalezny od aktualnie
wybranej predkosci obrotowej/momentu obro-
towego i czasu udaru.

> Do dokrecania nakretek két nalezy jednak
wybraé najmniejszy moment dokrecania, aby
unikngé zbyt silnego dokrecenia.
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/\ UWAGA!

4 Faktycznie osiggniety moment dokrecenia
nalezy z zasady zawsze sprawdzié¢ kluczem
dynamometrycznym!

WSKAZOWKA

> Whbudowany hamulec silnikowy zapewnia
szybkie zatrzymanie.

Zmiana kierunku obrotéw

4 Zmien kierunek obrotéw, przestawiajqc pofoze-
nie przetgcznika @ w prawo lub w lewo.

Zakladanie klucza nasadowego

¢ Zatéz jeden z dostarczonych w zestawie kluczy
nasadowych () na uchwyt narzedziowy @.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

OBRAZEN! Przed rozpoczeciem wszel-

kich prac przy urzadzeniu nalezy je

wytaczyé i wyjaé akumulator.
Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche
i niezabrudzone olejem ani smarem.

B Do wnetrza urzqdzen nie moggq sie przedostad
zadne ciecze.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej
szmatki. Nigdy nie uzywaj benzyny, rozpusz-
czalnikéw ani srodkéw myjgeych, niszczqeych
tworzywo sztuczne.

B W przypadku diuzszego przechowywania
akumulatora litowego nalezy regularnie kontro-
lowaé jego poziom natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomiedzy 50%

a 80%. Optymalne warunki przechowywania
to chtodne i suche miejsce.

WSKAZOWKA

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.
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Gwarancja
KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letnig gwaranciq, liczqc

od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowéd za-
kupu) na przysztoéé. Ten dokument jest wymagany
jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwaranciji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane
i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.
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Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq byé uwazane za czesci
ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czesci fatwo
tamliwych, np. przetqczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czeséci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pra-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy icisle przestrzegaé wszystkich instrukgji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancj.

Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN

12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalezé na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukcii (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.
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Na stronie www.lidl-service.com mozesz
pobraé te i wiele innych instrukgji, filméw

o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis
/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqcznie
serwisowi lub elektrykowi, stosujqc tylko
oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
odpowiedni poziom bezpieczenstwa uzytko-
wania urzqdzenia po naprawie.

> Wymiane wtyku lub kabla przewodu zasi-
lajgcego powierzaj zawsze producentowi
elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni to odpowiedni poziom
bezpieczenstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 307590

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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Utylizacja
{xy. Opakowanie urzgdzenia jest wykonane
% z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w
lokalnych punktach zbiérki.

Elektronarzedzi nie wolno wyrzucaé

razem z odpadami domowymil
Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU
zuzyte elekironarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie

i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymil

Li-ion

Przed utylizacjq urzqdzenia wyjmij z niego aku-
mulatory.

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy pod-
daé procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq

2006/66/EC. Akumulatory i/lub urzadzenie nale-
zy odda¢ we whasciwym punkcie zbiérki odpadéw.

W celu uzyskania informaciji na temat mozliwo-
éci utylizacji zuzytych narzedzi elekirycznych /
akumulatoréw nalezy skontaktowaé sig z lokalnym
urzedem gminy lub miasta.
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Opakowania nalezy utylizowaé

w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Przestrzega¢ oznaczer na réznych
materiatach opakowaniowych i w
razie potrzeby zutylizowaé je zgodnie
z zasadami segregacji odpaddw.
Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b)
w nastepujgcy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty

Informacje na temat mozliwosci
utylizacji wystuzonego urzqdzenia
mozna uzyska¢ w urzedzie gminy lub
miasta.

PASSK 20-Li A1
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzgdzenie dokumentaci:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, o$wiadcza niniejszym, ze produkt

ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej

(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Wytqgczng odpowiedzialnoéé¢ za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnoéci ponosi producent.
Opisany powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU
Parlamentu Europejskiego i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych
substancji niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ nazwa urzgdzenia: akumulatorowa samochodowa wiertarko-wkretarka PASSK 20-Li A1
Rok produkcji: 08-2018

Numer seryjny: IAN 307590

Bochum, dnia 18.07.2018

gk
///% C €

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.
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Zamawianie dodatkowego akumulatora

Jedli chcesz zaméwi¢ dodatkowy akumulator do urzgdzenia, mozesz to zrobi¢ wygodnie przez Internet
na stronie www.kompernass.com lub telefonicznie.

Artykut ten moze byé po krétkim czasie niedostepny ze wzgledu na niewielkie iloéci zapaséw magazyno-

wych.

> W niektérych krajach nie jest mozliwe zaméwienie czesci zamiennych online.
W takim wypadku skontaktuj sie z infolinig serwisowq.

B Promocja jest ograniczona do jednego akumulatora na klienta/urzgdzenie oraz do jednego miesigca
po zakonczeniu okresu promocyjnego. Po tym czasie akumulator bedzie mozna w dalszym ciggu
zaméwié jako czg$é zamienng na innych warunkach.

Zamawianie telefoniczne

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

Aby zapewni¢ szybkq realizacje zaméwienia, prosimy przygotowaé sobie numer katalogowy przypisany
do urzgdzenia (np. IAN 307590). Numer katalogowy znajduje sig na tabliczce znamionowej lub na
stronie tytutowej niniejszej instrukgii.
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AKUMULIATORINIS AUTOMO-
BILINIS SMUGINIS SUKTUVAS
PASSK 20-Li A1l

Izanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskq

gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo

nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj, susipa-

Zinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj
tretiesiems asmenims, kartu perduokite ir visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Jrankis skirtas varztams jsukti ir isukti bei verzléms
uzverzti ir atlaisvinti. [rankis gali suktis | de3ine /

i kaire, jis yra su 1/2 col. i$oriniu keturbriauniu
irankiy laikikliu ir sviesadiode darbine lempute. Sio
jrankio lemputé skirta tiesioginei jrankio naudojimo
vietai apsviesti. Sio jrankio sukamojo smigiavimo
funkcija variklio jegq pavercia tolygiais sukamai-
siais smgiais. Smiginis mechanizmas veikia ir
priverziant, ir atlaisvinant.

[rankj gali naudoti tik suaugusieji. Vyresni nei 16
mety amziaus jaunuoliai jrankj gali naudoti tik pri-
ziorimi. Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusiq

naudojant jrankj ne pagal paskirtj arba netinkamai.

Irankj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. |rankis néra skirtas
komercinio naudojimo reikméms. Bet koks kitoks
jrankio naudojimas ar keitimas laikomas naudojimu
ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamin-
tojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg, atsira-
dusig naudojant jrankj ne pagal paskirtj.
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Dalys

© Jrankiy laikiklis

@ Sukimo krypties keitiklis / blokavimo padétis

© Dirzo apkaba

O Akumuliatoriaus jkrovos lygio patikros mygtukas

© Akumuliatoriaus $viesadiodziai indikatoriai

O Akumuliatoriaus blokas

@ Akumuliatoriaus bloko atlaisvinimo mygtukas

O Sviesadiodé darbiné lemputé

© Sukimo momento parinkties mygtukas

@ JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis /

sukimosi grei&io reguliatorius

@ Galvutes (17/19/21/23 mm)

@ Spartusis kroviklis

(® Raudona kontroliné 3viesadiodé lemputé

@ Zalia kontroling $viesadiodé lemputé

Tiekiamas rinkinys

1 akumuliatorinis automobilinis smiginis suktuvas
PASSK 20-Li A1

1 spartusis kroviklis PLG 20 A2

1 akumuliatoriaus blokas PAP 20 A3

4 galvutes 17/19/21/23 mm

1 dirzo apkaba

1 lagaminélis

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis automobilinis smaginis

suktuvas:
PASSK 20-Li Al
Vardiné jtampa: 20 V === (nuolatiné srové)

Sukimosi greitis tuicigja

veika: 0-2 300 min."

Vardinis smugiy daznis: 0-3 000 min.!

Maks. sukimo

momentas: 400 Nm

5 sukimo momento

parinktys: 100/150/200/
300/400 Nm

Jrankiy laikiklis: 1/2 col.

PASSK 20-Li A1
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Akumuliatoriaus blokas PAP 20 A3

Tipas: LICIO JONY

Vardiné jtampa: 20 V == (nuolatiné srové)
Talpa: 4 Ah

Elementy skaicius: 10

Spartusis kroviklis PLG 20 A2

|EJIMAS / ,Input”

230-240V ~, 50 Hz
(kintamoiji srove)

85 W

315A %

Vardiné jtampa:

Vardiné galia:
Saugiklis (viduje):
ISEJIMAS / ,Output”

Vardiné jtampa: 21,5 V === (nuolatiné

srové)
Vardiné srové: 3,5A
lkrovimo trukmé: apie 80 min.

Apsaugos klasé: Il /18] (dviguba izoliacija)

Spindulivojamoijo triuk§mo verté
Triukdmo imatuotoji verté nustatyta pagal
EN 60745 standartq. Elektrinio jrankio jprastai

skleidziamas A svertinis triuksmo lygis nurodytas
toliau.

Garso slégio lygis: L, = 91,6 dB (A)
Neapibréztis K: Ko, = 3 dB
Garso galios lygis: L= 1026 dB(A)
Neapibréztis K: Ka = 3 dB

Vibracijy spindulivotés verté

Bendrosios vibracijy vertés (trijy kryp&iy vektoriy
suma) nustatytos pagal standartqg EN 60745.
Didziausio leidZiamojo dydZio varzty ir verzliy
priverzimas:

a, = 8,65 m/s?

Neapibréztis K= 1,5 m/s?

Dévékite klausos apsaugos priemone!

PASSK 20-Li A1

NURODYMAS

> Sivose nurodymuose deklaruotas vibracijy lygis
iSmatuotas standartiniu matavimo metodu ir
gali biti naudojamas vienam jrankivi su kitu
palyginti. Nurodyta vibracijy spindulivotés
verte taip pat galima vadovautis vertinant
pirminj poveikj.

/\ ISPEJIMAS!

> Vibracijos lygis priklauso nuo elektrinio
jrankio naudojimo bido ir kai kuriais atvejais
gali viréyti Sivose nurodymuose deklaruotq
verte. Sitaip nuolat naudojant elekirinj jrankj
vibracinis poveikis gali buti jvertintas nepakan-
kamai. Stenkités kuo labiau vibracinj poveik
sumazinti. Vibracinj poveikj galima sumaZinti,
pavyzdZivi, darbo su jrankiv metu movint pirsti-
nes ir ribojant darbo laiko trukme. Taip pat bi-
tina atsizvelgti | visas jrankio naudojimo ciklo
dalis (pavyzdZivi, laikotarpius, kai elekirinis
jrankis yra i§jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jjungtas, taiau veikia nenaudojamas).

®
Elektriniy jrankiy

naudojimo bendrieji
(L]

saugos nurodymai
/\ ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.
Nesilaikant saugos ir kity nurodymy kyla
pavojus patirti elektros smagj, sukelti gaisrg
ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
ju gali prireikti véliau.

Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elektrinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu)
jungiamus ir akumuliatoriais maitinamus (be
maitinimo laido) elektrinius jrankius.
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1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk3ciy, ir
jos gali dulkes ar garus uzdegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj jrankis gali tapti nevaldomas.

2. Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kistukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy.

Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Originalds kistukai ir tinkami elektros
lizdai sumaZina elektros smigio pavojy.

b) Nesilieskite prie jZeminty pavirsiy, pavyzdziui,
vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir 3al-
dytuvy. Kai kinas jZemintas, padidéja elektros
smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus
ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elekiros smigio pavojus.

d) Laidas neskirtas elektriniam jrankiuvi nesti, ka-
binti ar tempti norint i§ elekiros lizdo iStraukti
kistukq. Saugokite laidg nuo kari¢io, astriy
briauny ir slankiyjy jrankio daliy, neistepkite
jo alyva. Pazeidus arba suraizgius laidus
padidéja elektros smugio pavojus.

e) Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke naudokite
tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamg ilginamajj
laidg sumazéja elekiros smugio pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi bati
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomq jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomgq jungtuvg, sumazéja
elekiros smigio pavojus.
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3. Zmoniy sauga

a) Visada bukite atidis, sutelke démes;j j tai, kg
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elekiriniu jrankiv gali
biti sunkiy suZzalojimy priezastis.

b

Naudokite asmenines apsaugos priemones ir
bitinai uZsidékite apsauginius akinius. Atsizvel-
giant  elektrinio jrankio tipg ir naudojimo bidg
naudojamos asmeninés apsaugos priemonés,
pvz., kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis $almas ar klausos apsaugos priemo-
né, sumazina pavojy susizalofi.

C

Saugokités, kad nety¢ia nejjungtuméte jran-
kio. Pries jungdami elektrinj jranki j elekiros
tinklg ir (arba) prie akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar neddami jsitikinkite, kad jrankis
yra i$jungtas. Jei neSdami elekirinj jrankj pirstq
laikysite ant jungiklio ar j elektros tinklg jjungsite
jjungtq elekirinj jrankj, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

d

Prie3 jjungdami elekirinj jrankj pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis ar
raktas gali suzaloti.

Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i3laikykite pusiausvyrq.

Taip geriau galésite kontrolivoti elektrinj jrankj
nenumatytomis aplinkybémis.

f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
&iy drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines saugokite nuo slankiyjy
daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuoialus ar ilgus plaukus.

e

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbi-
mo ar surinkimo jrenginj, jsitikinkite, kad toks
jrenginys prijungtas ir tinkamai naudojamas.
Susiurbus dulkes, sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

9
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4. Elektrinio jrankio naudojimas ir

b

C

d

e

f

9

elgsena su juo

Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu nurodytos jrankio naudojimo srities
darbq atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elekirinio jrankio, jei pazeistas
jo jungiklis. Nejsijungiantis arba neisijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy, ir jrankj reikia
pataisyti.

Prie$ regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus, i§ elekiros lizdo istraukite
kistukq ir (arba) igimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui
netycia jsijungti.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su juo nesusipaZinusiems ar
$iy nurodymy neperskaigiusiems Zmonéms.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja
patirties neturintys Zmonés.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios slankiosios dalys, ar néra elektrinio
jrankio veikimq bloginang&iy suldZusiy arba
apgadinty daliy. Prie3 naudodami jrankj
pasirdpinkite, kad sugadintos dalys bty
pataisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta
dél netinkamai prizigrimy elektriniy jrankiy.
Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards.
Ropestingai priziorimi pjovimo jrankiai su a3-
triais admenimis rediau stringa, juos lengviau
valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi $iais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqlygas
ir atlikting darbg. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytiems tikslams gali susiklostyti pavojingy
situacijy.

PASSK 20-Li A1

5. Akumuliatorinio jrankio naudoji-

a

o

=

>

mas ir elgsena su juo

Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo reko-

menduojamais krovikliais. Tam tikro tipo aku-
muliatoriams skirtq kroviklj naudojant kitokiems
akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

Elektrinivose jrankiuose naudokite tik jiems
numatytus akumuliatorius. Naudojant kitokius
akumuliatorius kyla pavojus susizaloti arba
sukelti gaisrg.

Nenaudojamg akumuliatoriy laikykite atokiai
nuo sqvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kitokiy nedideliy metaliniy daikty, galinéiy
sujungti kontaktus. [vykus akumuliatoriaus
kontakty trumpajam jungimui, kyla pavojus
nusideginti arba sukelti gaisrg.

I3 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus gali
iSteketi skyscio. Nesilieskite prie Sio skyséio.
Jei nety¢ia prisiliestuméte, nuplaukite skystj
vandeniu. Jei skyséio patekty  akis, papildo-
mai kreipkités j gydytojq. Istekéjes akumulic-
toriaus skystis gali sudirginti odq arba nudeginti.
ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS!

Niekada nebandykite jkrauti nej-
kraunamyjy baterijy.

3 +
=

Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,
taip pat, pavyzdZiui, nuo nuolatiniy

tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies,
vandens ir drégmés. Kyla sprogimo
pavoijus.

sk

) 29



///|PARKSIDE

6. Klienty aptarnavimas Krovikliy naudojimo saugos nurody-
a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci- ~ mai

alistai ir tik naudodami originalias atsargines m 8 mety ir vyresni VGikGi, fdip pat

dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis
i8liks saugus.

Smiginiy suktuvy naudojimo specia-

lieji saugos nurodymai

B Naudodami smiginj suktuvg dévékite klausos
apsaugos priemone. Dél triuk§mo kyla pavojus
prarasti klausq.

B |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jtaise ar spaus-
tuvuose jtvirtintas ruosinys laikysis tvirciau nei
laikomas ranka.

W Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. |sukant ar idsu-
kant varztus gali buti akimirky, kai reaktyvusis
momentas bus labai didelis.

B Prie§ padédami elektrinj jranki j $alj palau-
kite, kol elektrinis jrankis sustos. Papildomas
darbo jrankis gali jstrighi, tada elektrinis jrankis
tapty nevaldomas.

B |rankj laikykite uz izolivoty suimamyjy pavir-
Siy, jei dirbant varztas ar papildomas darbo
jrankis gali uzkliudyti pasléptus elektros
laidus. Varztui ar papildomam darbo jrankiui
prisilietus prie laido su jtampa, 3i gali persiduoti

smugj.

silpnesniy fiziniy, jusliniy arba pro-
tiniy gebéjimy ar mazai patirties ir
ziniy turintys asmenys $§j prietaisq
gali naudoti tik prizigrimi arba jei
yra iSmokyti saugiai naudoti prie-
taisq ir supranta jo keliamg pavojy.
Vaikams su prietaisu Zaisti drau-
dZiama. Neprizigrimiems vaikams
neleidZiama atlikti valymo ir naudo-
tojo atliekamy techninés priezitros

darby.

Kad i$vengtuméte pavojy, kai po-
Zeistas $io prietaiso jjungimo | tinklg
laidas, jj turi pakeisti gamintojo arba
jo klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojas ar panasiqg kvalifikacijg
turintis asmuo.

metalinéms jrankio dalims ir sukelti elektros ﬁ Kroviklj galima naudoti tik patalpose.

/\ ISPEJIMAS!

B Kad isvengtuméte pavojy, kai pazeistas 3io
prietaiso jjungimo j tinklg laidas, i turi pa-
keisti gamintojo arba jo klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojas ar panasiq kvalifikacijg
turintis asmuo.

DEMESIO!
Karstas pavirsius.
Kyla pavojus nusideginti.
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Pries pradedant naudoti

Akumuliatoriaus bloko jkrovimas
(zr. A paveikslélj)
/\ ATSARGIAI!
> Kas kartqg pries iSimdami akumuliatoriaus blokg
i§ kroviklio ir (arbal) ji jdédami, istraukite tinklo
kistukq.

B Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko @,
iei aplinkos temperatira yra Zemesné nei 10 °C
arba aukstesné nei 40 °C.

4 Akumuliatoriaus blokq @ ikiskite | spartyjj
kroviklj @ (zr. A pav.).

4 Tinklo kistukq kiskite j elektros lizdg. Kontroling
$viesadiodé lemputé (B $viecia raudonai.

¢ Zalia kontroliné $viesadiodé lempute @ rodo,

kad jkrovimas baigtas ir akumuliatoriaus blokas
@ parengtas naudoti.

/\DEMESIO!

4 Mirksinti raudona kontroliné 3viesadiodé
lemputé @ rodo, kad akumuliatoriaus blokas
@ perkaito ir jo jkrauti negalima.

4 Jei raudona ir zalia kontrolinés $viesadiodés
lemputés ® @ mirksi tuo pat metu, akumulia-
toriaus blokas @ sugedo.

¢ Akumuliatoriaus blokg @ jdékite j jranki.

¢ Tarp dviejy jkrovimy i3 eilés kroviklis turi boti
iSjungtas ne trumpiau nei 15 minuciy.
Tam istraukite tinklo kistukg.

Akumuliatoriaus bloko jdéjimas
i iranki ir iSémimas
Akumuliatoriaus bloko jdéjimas

4 Sukimo krypties keitiklj @ nustatykite per vidurj
(blokavimo padétis). Akumuliatoriaus blokg @
uzfiksuokite rankenoje.

Akumuliatoriaus bloko isémimas

¢ Paspauskite atlaisvinimo mygtukq @ ir isimkite
akumuliatoriaus blokg @.

PASSK 20-Li A1

Akumuliatoriaus jkrovos lygio
patikra

4 Kai norite patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygi,
paspauskite akumuliatoriaus jkrovos lygio pati-
kros mygtukq @ (. ir pagrindinj paveikslélj).
lkrovos lygj ir (arba) likutine galiq akumuliato-
riaus $viesadiodziai indikatoriai @ parodo taip:

¢ RAUDONAS / ORANZINIS / ZALIAS =
didZiausia jkrova
RAUDONAS / ORANZINIS = vidutiné jkrova
RAUDONAS = maza jkrova - akumuliatoriy
bitina jkrauti

Pradéjimas naudoti

ljungimas ir iSjungimas

ljungimas

4 Kad jjungtuméte jrankj, paspauskite JUNGIMO /
ISJUNGIMO jungiklj @ ir laikykite ji nuspaustg.
Lengvai ar visitkai nuspaudus JUNGIMO /
ISJUNGIMO jungiklj @ sviecia $viesadiodeé
darbiné lempute @. Ji apsviedia darbo sritj
esant prastam ap3vietimui.

ISjungimas

4 Kad igjungtuméte jranki, atleiskite JUNGIMO /
ISIUNGIMO jungiklj .

Sukimosi greiéio / verzimo sukimo

momento nustatymas / iSankstiné

parinktis

4 Norédami laipsniskai parinkti norimg sukimo
momentq, paspauskite sukimo momento parink-
ties mygtukq @.

¢ Lengvai paspaudus JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj @ sukimosi greitis / verzimo sukimo
momentas buna nedidelis. Jungiklj spaudziant
stipriau, sukimosi greitis / verzimo sukimo
momentas didéja.

B Sukimo verZzimo momentas priklauso nuo pasi-
rinkto sukimosi grei¢io/ sukimo momento parink-
ties ir smdgiavimo trukmés.

NURODYMAS

> Tadiau, norint sugriezti verzles, reikia
pasirinkti maZiausius sukimo momentus, kad
bty idvengta perverzimo.
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/A\DEMESIO!

4 Faktinj verzimo sukimo momentq kas kartg
reikéty patikrinti dinamometriniu raktu!

NURODYMAS

> |taisytas variklio stabdys greitai sustabdo
jrankj.
Sukimo krypties keitimas
¢ Sukimo kryptj keiskite sukimo krypties keitiklj @
nuspausdami j desine arba j kaire.
Galvutés uzdéjimas

4 Kurig nors rinkinyje esanciq galvute @ uzmaukite
ant jrankiy laikiklio @.
Techniné prieziora ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Prie$ tvarkydami, jrankj kas kartg
iSjunkite ir isimkite i$ jo akumuliatoriy.
Irankiui techninés priezitros nereikia.

W [rankis visada turi biti 3varus, sausas, neidteptas
alyva ar tepalu.

W | jrankio vidy neturi patekti skysciy.

B Korpusq valykite sausa 3luoste. Niekada nenau-
dokite benzino, tirpikliy ar plastikg gadinanciy
valikliy.

W llgesnj laikg laikant nenaudojamaq ligio jony aku-
muliatoriy, reikia reguliariai fikrinti jo jkrovos lygj.
Optimalus jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %.
Geriausia laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje.

NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pavyzdZiui,
angliniy Sepetéliy, jungikliy) galite uZsisakyti
paskambine misy klienty aptarnavimo tarny-
bos karstgja linija.
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KompernaB Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety
garantija. I3ryskéjus Sio gaminio frikumams, gaminio
pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau iddéstytos garantijos teikimo
sqlygos $iy jsy teisés aktais reglamentuojamy
teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. Prasome i$saugoti originaly kasos
&eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
iryskéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuoziira nemokamai sutaisysime arba
pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj
prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiv frumpai aprasius frikumg
bei nurodzius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma msy garantija, jums grgzin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir

teisés aktais reglamentuojama trokumy
pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio paZeidimus
ir trokumus bitina pranesti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remon-
to darbus imamas mokestis.

PASSK 20-Li A1
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos tri-
kumams. Garantija netaikoma jprastai dylanciomis
gaminio dalims, priskiiamoms susidévingiy daliy
kategorijai, arba l6ztanéiy (duziy) daliy, pavyzdziui,
jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i§ stiklo
pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai lai-
komasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurody-
my. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymgq, pra-
$ome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite priefaiso duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant naudojimo instrukcijos
virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq prie-
taiso uzpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumq bei jo
atsiradimo laikg, nemokamai galésite iSsiysti jums
nurodytu techninés priezZitros tarnybos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com galite
atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.

PASSK 20-Li A1

Prieziura

A\ |SPEJIMAS!

> Jrankius gali taisyti klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojas arba kvalifikuotas
elekirikas ir tik naudodamas originalias af-
sargines dalis. Taip uztikrinama, kad jrankis
isliks saugus.

> Jrankio kistukq arba maitinimo laidg gali pa-
keisti tik jrankio gamintojas arba gamintojo
klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojas.
Taip uztikrinama, kad jrankis isliks saugus.

(D) Prietitra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

IAN 307590

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Salinimas
{3 Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanciy
%(‘9 medzZiagy, kurias galite pristatyti j vietos

perdirbimo jmones.

Elektriniy jrankiy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sgjungos Direktyvg 2012/19/EU
panaudoti elektriniai jrankiai turi biti surenkami
atskirai ir atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.

ﬁ Akumuliatoriy neismeskite kartu su
buitinémis atliekomis!

Li-ion

Prie$ iSmesdami jrankj, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.
Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal
Direktyvg 2006/66/EC turi biti perdirbami.
Akumuliatoriaus blokq ir (arba) jrankj nugabenkite
j rekomenduojamq surinkimo vietq.

Informacijos apie nenaudojamy elekiriniy jrankiy /
akumuliatoriaus bloko $alinimg teiraukités savival-
dybés ar miesto administracijoje.

34 LT

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite | skirtingy pakuotés
medZiagy Zenklinimq ir prireikus jas
surSivokite. Pakuotés medZiagos
zenklinamos 3iais trumpiniais (a) ir
skaiciais (b):

1-7: Plastikai,

20-22: Popierius ir kartonas,
80-98: Sudétinés medziagos

Kaip i§mesti nenaudojamg gaminj,
suzinosite savo savivaldybés arba
miesto administracijoje.

PASSK 20-Li A1
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka foliau

nurodytus standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyva
(2014/30/EV)

Pavojingy medzZiagy naudojimo ribojimo direktyvq
(2011/65/EU)*

*Uz Sios atitikties deklaracijos parengimg atsakingas tik gamintojas.
Pirmiau apraytas deklaracijoje nurodytas gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipas / irankio pavadinimas: Akumuliatorinis automobilinis smiginis suktuvas PASSK 20-Li A1

Pagaminimo metai: 2018-08

Serijos numeris: IAN 307590

Bochumas, 2018-07-18

gk
///% C €

Semi Uguzlu
- Kokybés vadybininkas -

Tobulinant gaminj galimi techniniai pakeitimai.

PASSK 20-Li A1 T 35
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Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas

Atsarginj jrankio akumuliatoriy galite patogiai uZsisakyti internetu svetainéje www.kompernass.com arba
telefonu.

Dél riboty atsargy $is gaminys po kurio laiko gali biti i3parduotas.

NURODYMAS

> Kai kuriose 3alyse atsarginiy daliy uzsisakyti internetu negalima. Sivos atveju susisiekite su misy
klienty aptarnavimo tarnybos karstgja linija.

B Akcija galioja vienam kliento jsigyjamam / jrankio akumuliatoriui bei du ménesius pasibaigus akeijai.
Po to atsarginj akumuliatoriy kaip atsarging dalj ir toliau galésite uZsisakyti kitomis sqlygomis.

Uzsakymas telefonu

(1T Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lid|.t

Kad galétume greitai apdoroti Jisy uzsakymg, kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio turékite
gaminio numerj (pvz., IAN 307590). Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje arba ant 3ios naudojimo
instrukcijos virselio.

36 LT PASSK 20-Li A1
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AKKU-KFZ-DREHSCHLAG-
SCHRAUBER PASSK 20-Li A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Eindrehen und L&sen von
Schrauben sowie zum Anziehen und L&sen von
Muttern vorgesehen. Das Gerdt besitzt einen
Rechts-/Linkslauf, eine 1/2” AuBenvierkant Werk-
zeugaufnahme und ein LED-Arbeitslicht. Das Licht
dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den direkten
Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten. Mit der
Drehschlagfunktion des Gerdtes wird die Kraft des
Motors in gleichmé&Bige Drehschldge umgesetzt.
Das Schlagwerk setzt beim Festziehen und beim
L&ésen ein.

Das Gerdtt ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Jugendliche ber 16 Jahre dirfen das
Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fir Schéden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht wurden.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerdit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

38 DE | AT | CH

Ausstattung

@ Werkzeugaufnahme

@ Drehrichtungsumschalter / Sperre

© Girtelclip

O Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED

0O Akku-Pack

@ Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
© LED-Arbeitsleuchte

© Taste fir die Drehmomentvorwahl

(@ EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
@ Steckniisse (17/19/21/23 mm)

@ Schnell-Lladegerat

® Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

1 Akku-KFZ-Drehschlagschrauber PASSK 20-Li A1
1 Akku-Schnellladegerét PLG 20 A2

1 Akku-Pack PAP 20 A3

4 Stecknisse 17/19/21/23 mm

1 Girtelclip

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-KFZ-Drehschlagschrauber:
PASSK 20-Li A1

Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)

Leerlaufdrehzahl: 0-2300 min"!

Nennschlagzahl: 0 - 3000 min’!

Max. Drehmoment: 400 Nm

Drehmoment in

5 Stufen vorwdhlbar:  100/150/200/
300/400 Nm

Werkzeugaufnahme:  1/2"

PASSK 20-Li A1
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Akku: PAP 20 A3

Typ: LITHIUMAONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 4 Ah

Zellen: 10

Akku-Schnellladegerat: PLG 20 A2

EINGANG/ Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 85 W

Sicherung (innen): 315A %
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 35A

Ladedaver: ca. 80 min
Schutzklasse: Il /(B (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, = 91,6 dB(A)
Unsicherheit K: K,, =3 dB
Schallleistungspegel: L, = 102,6 dB (A)
Unsicherheit K: Kys =3 dB

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:
Anziehen von Schrauben und Muttern maximaler
zulassiger GroBe:

a, = 8,65 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gehérschutz tragen!

PASSK 20-Li A1

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs veréndern
und kann in manchen Féllen Gber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen. Die
Schwingungsbelastung kénnte unterschétzt wer-
den, wenn das Elektrowerkzeug regelméBig in
solcher Weise verwendet wird. Versuchen Sie,
die Belastung durch Vibrationen so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung l&uft).

[ ]
ﬁ’ Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-

sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff

.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene

Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-

triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).
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1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder

Stdube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen

Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-

den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iber das Gerét verlieren.

C

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.

a

Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-

sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflédchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein

erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn

Ihr Kérper geerdet ist.

c
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein

Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen

Schlages.
d

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen

oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e

bel, die auch fiir den AuBBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung eines fiir den Auf3enbe-
reich geeigneten Verléngerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.
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Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungska-

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in

a

b

C

d

e

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.
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Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gergt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschéddigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.
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Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufiih-
rende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fihren.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

3 +
=3

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.
B. auch vor dauernder Sonnenein-

strahlung, Feuer, Wasser und

Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsge-
fahr.

Dkl
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6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheitshinwei-
se fiir Schlagschrauber
B Tragen Sie Gehdrschutz beim Schlagschrau-

ben. Die Einwirkung von Larm kann Gehérver-
lust bewirken.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes

Werkstiick ist sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest. Beim
Festziehen und L&sen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reaktionsmomente auftreten.

B Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es able-
gen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle Gber das Elekiro-
werkzeug fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen die Schraube oder das Einsatz-
werkzeug verborgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt der Schraube oder des Ein-
satzwerkzeugs mit einer spannungsfiihrenden
Leitung kann auch metallene Geréteteile unter
Spannung setzen und zu einem elekirischen

Schlag fihren.

42 DE | AT | CH

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegert ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses

Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefshrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG!
Heif3e Oberfléche.
Es besteht Verbrennungsgefahr.

PASSK 20-Li A1
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Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

B Lladen Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdat (B (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED (B leuchtet rot.

4 Die grine Kontroll-LED @@ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontrol-LED B blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht

aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED ® @
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

O defekt.
4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerat

ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerdt
einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

¢ Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in
Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

¢ Dricken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.
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Akkuzustand priffen

4 Dricken Sie zum Prisfen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung).
Der Ladungszustand wird in der Akku-Display-
LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme

Ein-/ ausschalten

Einschalten:

4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerdites
den EIN- / AUS-Schalter () und halten Sie ihn
gedriickt.

Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei leicht oder
vollsténdig gedriicktem EIN- / AUS-Schalter (.

Sie erméglicht so das Ausleuchten des Arbeitsbe-
reiches bei ungiinstigen Lichtverhéltnissen.

Ausschalten:

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN- / AUS-Schalter (D) los.

Drehzahl/Anziehdrehmoment
einstellen/vorwdhlen

4 Driicken Sie auf die Taste @ fir die Drehmo-
mentvorwahl um das gewiinschte Drehmoment
Schrittweise auszuwdhlen.

4 Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter @®
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Anziehdrehmo-
ment. Mit zunehmendem Druck erh&ht sich die
Drehzahl/Anziehdrehmoment.

B Das Anziehdrehmoment ist abhéingig von der
gewdhlten Drehzahl/ Drehmomentvorwahl und
der Schlagdaver.

> Zum Anziehen von Radmuttern muss jedoch die
kleinste Drehmomenteinstellung gewdhlt wer-
den, um ein zu festes Anziehen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!

4 Das tatséchlich erzielte Anziehdrehmoment ist
grundsditzlich mit einem Drehmomentschlissel
zu Uberprifen!
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> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.

Drehrichtung umschalten

¢ Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Stecknuss aufsetzen

4 Stecken Sie eine der mitgelieferten Steckniisse
® auf die Werkzeugaufnahme @.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdt aus und entnehmen
Sie den Akku.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es diirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebirsten, Schalter) kénnen Sie iber
unsere Service - Hotline bestellen.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur firr den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www lidl-service.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produktvi-

deos und Software herunterladen.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 307590

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Entsorgung
(. Die Verpackung besteht aus umwelt-

%@ freundlichen Materialien, die Sie iiber die

rilichen Recyclingstellen entsorgen

kdnnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Akkus nicht in den
- Hausmiill!

Li-sion

Entfernen Sie die Akkus vor der Entsorgung aus
dem Gerdt.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des
I ausgedienten Produkts erfahren Sie
% bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkl@ren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ Gerétebezeichnung: Akku-KFZ-Drehschlagschrauber PASSK 20-Li Al
Herstellungsjahr: 08-2018
Seriennummer: IAN 307590

Bochum, 18.07.2018

gk
///% C €

Semi Uguzlu
- Qualitatsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerit, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 307590) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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